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den dessen gesamte Aufwendungen den Betrag von 4 Gl. 30 ss aus-

machen.

Original
AH 25, 197g-197r
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1697 Juli 3., Baden

VORTRAG DES FRANZ. AMBASSADOREN [MICHEL-JEAN] AMELOT [VOR DER
GEMEINEIDG. TAGSATZUNG IN BADEN]

Nachdem er nun schon seit neun Jahren auf ihren Tagsatzungen
immer wieder vom Kriege habe berichten miissen, sei er der Hoff-
nung gewesen, ihnen heute endlich vom Friedensschluss zwischen
Frankreich und den alliierten europdischen Michten [Frieden
von Ryswijk] Kenntnis geben zu k&nnen. Trotz grosser Anstren-
gungen von seiten des K&nigs [Ludwig XIV.] aber hdtten die ent-
sprechenden Verhandlungen leider noch keinen Abschluss gefunden.
Im iibrigen s. EA VI 2, 666 b

Kopie r
AH 25, 197s-197t - Blatt 197t leer

114

1699 Dezember 16., Soclothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX AN DIE XIITI ORTE

[Jacques-Etienne] Turgot, "Intendant des trois eveches [Metz, Toul,
Verdun]", habe ihm die Einzelheiten mitgeteilt, die beim Abholen
der 1000 Sack Getreide, welche der K&nig [Ludwig XIV.] erlaubt
habe, aus Metz, Toul und Verdun hinwegzufiihren, beachtet werden
miiss ten. Genannte Einzelheiten k&nnten sie dem diesem Schreiben
beiliegenden Memoirel entnehmen. Desgleichen lege er ihnen auch
eine Kopie "d'une sowmission faite a Mr. Turgot par le Sr. de la Croizx,

de livrer les mil Sacs de blé a Schlestat aux Conditions qui y sont portees',

bei.
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In der Hoffnung, dass ihnen diese Auskilinfte ausreichend schei-
nen wiirden, erwarte er demndchst von ihnen zu erfahren, ob sie
mit den darin formulierten Konditionen einverstanden seien. Als-

dann wolle er Turgot von ihrem Entscheid in Kenntnis setzen.

1) s. AH 25/115

Itmie,.hlgranz.Spnxﬁm
AH 25, 198

115

[1699 v. Dezember 16.] A

MEMOIRE UEBER DEN KAUF VON 1000 SACK GETREIDE, WELCHE DER KOENIG
[LUDWIG XIV.] DEN EIDG. ORTEN ERLAUBTE, "DE FAIRE ENLE-
VER DES TERRES DE SON OBAISSANCE", DER BISTUEMER METZ,
TOUL UND VERDUN

"Le Sr. de la Croix offre par une soumission qu'il a donné a Mr. [Jacques—
Etienne] Turgot Intendant des trois Evechez [Metz, Toul und Verdun] de four—
nir rendu a Schelestat la quantité de Mil Sacs de blé du pois de dewx Cents
deux livres Compris le Sac, Supposé que le Sac doibt paiser deux livres,
moyenant la somme de Seize livres argent de france par Sac et de dix Sept
Livres quatre sols de la mesme monoye fournissant le sac, qui est le dit
Sac a ratson de vingt quatre sols, et c'est sur ce pied que le dit la Croix
le fournit au Munitionaire qui a entrepris les vivres pour le Conte du Roy
aussi bien que le sac de blé du pied de deux Cent qu'il rend en Alsace dans
la petitte ville de Saverne a raison de quinze livres sans le sac, de Sorte
qu'il augmente la voicture pour Ceux qu'il offre de livrer pour Mrs. les
sutsses de vingt sols par Saec, attendu la Distance qu'il y a de plus de sa-
verne a Schelestat."

Es handle sich nun darum zu wissen, ob die eidg. Orte mit die-
sen Konditionen einverstanden seien. Wenn ja, miissten diese zur
Vornahme der ihnen notwendig scheinenden Gewichts- und Qualitdts-
kontrollen baldméglichst Leute nach Schlettstadt entsenden. Der
Weizen solle jedoch dem Vernehmen nach garantiert unvermischt

sein.
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